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Cantiqucs des cgmbales

Venez, adorons la sainte Trinité, le Pere, le Fils et le Saint Esprit. **
Par l'intercession de sainte Marie, *notre espérance est en Dieu: ** nous exaltons le
Christ vivificateur et nous vénérons sa sainte croix

La sainte Eglise vénere ce jour glorieux * ou fut exalté le bois triomphal, * la croix sur
laquelle notre Rédempteur, * brisant les liens de la mort a vaincu le serpent rusé et nous
a délivrés.

Les puissances, les trones, les principautés, les dominations, * les vertus et les chérubins
avec les redoutables séraphins glorifient ta croix™*

O Sauveur du monde, tu nous as rachetés par ta croix et par ton sang; * aide-nous,
Seigneur notre Sauveur et notre Dieu.

Toi qui es pleine de graces, Mere de Dieu et vierge, sainte Marie, * nous te glorifions,
car par la croix de ton Fils, I'enfer s'est écroulé et la mort tuée. ** Nous étions morts et
nous sommes ressuscités. ** Pour cela, nous glorifions avec gratitude, le Christ, notre
Dieu, car il est tout-puissant.

TroPaires de la féte:

Sauve, 6 Dieu, ton peuple, bénis ton héritage. * Accorde a la foi orthodoxe, victoire sur
ses ennemis, * garde par ta croix, cette maison qui t’appartient. **

Nous te présentons, Seigneur, en maniere d'intercession, la vivifiante croix que, dans ta
bonté, tu nous as accordée. ** Toi qui volontairement est élevé sur la croix, Christ Dieu,
fais miséricorde au peuple qui porte ton Nom.

Nous adorons le bois de ta Croix, 0 ami de 'hnomme, 0 vie du monde. ** O Sauveur, tuy
as ouvert le paradis au larron qui s'approcha de toi avec foi; * il fut jugé digne du
bonheur parce qu'il te confessa par ces paroles: * "souviens-toi, de moi Seigneur dans ton
Royaume"** Recois-nous aussi nous qui te glorifions: * Fils de Dieu aie pitié de nous.



aprés psaume lucernaire, le Prétre Procédc ala bénediction des Points cardinaux

£ Béni est le Seigneur Jésus et sa croix vivifiante sur laquelle il a été crucifié pour
sauver son peuple.

derriere l'autel:

*+ Par sa croix et sa sainte résurrection, I’homme a ét€ ramené au paradis, prions le
Seigneur:

Kyrie eleison, Kyrie eleison, Kyrie eleison

au milieu de I’Eglisc face al[ st liturgiquc (=sanctuaire):

ps.4: Dans la paix, je me couche et je m’endors, * car toi seul, 6 Seigneur, fais ma
sécurité.

fer évangile: Math. 16, 24-24

En ce temps la, le Seigneur Jésus dit a ses disciples: Si quelqu’un veut venir derriere
moi, qu’il renonce a lui méme et prenne sa croix, et qu’il me suive. Qui veut en effet
sauver sa vie la perdra, mais qui perdra sa vie a cause de moi, la trouvera.

collecte:
*# Par sa croix et sa sainte résurrection, ’homme a été ramené au paradis.  Prions le

Seigneur.
Kyrie eleison, Kyrie eleison , Kyrie eleison (ou ad libitum 40 fois)

au milieu de l’Eglise face au nord liturgiquc:

[’s.67,Le Seigneur fait entendre sa parole, * la foule immense des messagers annoncent
la Bonne Nouvelle de I’Evangile.

2e. évar\gile: Marc 8, 34-35

En ce temps 1a, le Seigneur Jésus appelant a lui la foule avec ses disciples, leur dit: Si
quelqu’un veut venir derriere moi, qu’il renonce a lui méme et prenne sa croix, et qu’il
me suive. Qui veut en effet sauver sa vie la perdra, mais qui perdra sa vie a cause de moi
et de I’Evangile la sauvera.

collecte:
*# Par sa croix et sa sainte résurrection, I’homme a €té ramené au paradis. Prions le
Seigneur.



Kyrie eleison, Kyrie eleison , Kyrie eleison (ou ad libitum 40 fois)

au milieu de l’]:_glise face abouest liturgique:

F’s. 66: Que Dieu ait pitié de nous et nous bénisse * Qu’il éclaire pour nous sa face.
Que I’on connaisse sa voie sur la terre *, et son Salut parmi toutes les nations.

3e. évangile: Luc, 23, 33 +39-43

En ce temps 1a, arrivés au lieu du crane, ils crucifierent le Seigneur Jésus ainsi que les
malfaiteurs, I’un a sa droite et ’autre a gauche. L’un des malfaiteurs suspendus a la croix
I’injuriait: ” n’est-ce pas toi qui est le Christ, sauve toi, toi-méme, et nous aussi”’. Mais
prenant la parole et le réprimandant, 1’autre déclara: ”Tu n’as méme pas la crainte de
Dieu, alors que tu subis la méme peine. Pour nous c’est justice; nous payons nos actes,
mais lui n’a rien fait de mal”. Et il disait: “Jésus, souviens-toi de moi, lorsque tu viendras
avec ton Royaume”. Et Jésus lui dit: “Aujourd’hui, tu seras avec moi, dans le paradis.”

collecte:
# Par sa croix et sa sainte résurrection, I’homme a été ramené au paradis. Prions le

Seigneur.
Kyrie eleison, Kyrie eleison , Kyrie eleison (ou ad libitum 40 fois)

au milieu de l’]:_glise face au sud liturgic]uc:

F’s. 11%: Non pas a nous, Seigneur, non pas a nous, mais a ton nom donne gloire, * en

raison de ton amour et de ta fidélité.

4&. évangile: Jean

En ce temps la, a Jérusalem, lors de la féte de la dédicace, le Seigneur Jésus dit : “Si je
ne fais pas les oeuvres de mon Pere, ne me croyez pas; mais si je les fais, quand méme
vous ne me croiriez pas, croyez en ces oeuvres, afin de savoir une fois pour toutes, que le
Pére est en moi et moi dans le Pere.”

co”ecte:

# Par sa croix et sa sainte résurrection, I’homme a été ramené au paradis.

Prions le Seigneur.
Kyrie eleison, Kyrie eleison , Kyrie eleison (ou ad libitum 40 fois)

Doxologics: apres l'Evar\gile
*Voici qu'est exalté le bois couvert du sang du Logos fait chair, * chantez, toutes les
puissances des cieux.*

*# Réjouis-toi, croix précieuse, guide des aveugles, médecin des malades, résurrection
des morts; * c'est par toi qu'il a été mis fin a la corruption et qu'a fleuri I'immortalité. *



Par toi, nous les mortels nous avons été dé€ifiés et le diable, terrassé. ** En ce jour ou
nous te contemplons élevée par les mains des prétres, * nous exaltons celui qui fut élevé
sur toi * et nous l'adorons en disant: * Gloire a toi qui a fait au monde grande
miséricorde.

* La croix est exaltée en ce jour et le monde sanctifié, parce que tu sieges avec le Pere et

le Saint Esprit. * Tu as étendu les mains sur la croix et appelé tout l'univers au Salut, 6
Christ notre Dieu.

UG LITURGIE EUCHARISTIQUE:
NI1jkd Grand encensement:

Sauve, 0 Dieu, ton peuple, bénis ton héritage. * Accorde a la foi orthodoxe, victoire sur ses
ennemis, * garde par ta croix, cette maison qui t’appartient. ** Nous te présentons, Seigneur, en
maniere d'intercession, la vivifiante croix que, dans ta bonté, tu nous as accordée. **

Toi qui volontairement est élevé sur la croix, Christ Dieu, fais misé€ricorde au peuple qui porte
ton Nom.

La croix est la garde de tout 1'univers, * la croix est la parure de 1'Eglise, * la croix est la force
et le soutien des croyants, * la croix est la gloire des anges et la déroute des démons.

fer. gradue]:

Que toute la terre se prosterne devant toi, * qu'elle psalmodie pour toi
Qu'elle glorifie ton Nom, * car tu nous as racheté

lecture 1:Philippiens 2, 6.11

2é. graduc!:

Devant ta croix nous nous prosternons, 6 Maitre, * et ta sainte résurrection, nous la chantons. *
Parce que tu as racheté le monde par ta sainte croix.

lecture 2: Apocalypse 22, 1.5

3é. graduc!:

Par ta croix, lumiere de la foi, * Seigneur sauve-nous.
Par ta croix, arbre de vie, * Seigneur, sauve-nous

synaxaire:
Aujourd'hui nous fétons l'exaltation de la croix vivifiante. Toute la création chante la
miséricorde de notre Dieu lorsqu'elle voit la croix exaltée.

Alleluia

Nous t'adorons, 6 Christ, et nous te bénissons
Parce que tu as racheté le monde par ta sainte Croix.

Evangilc: Jean3,13+12,31,36
Anaphorc wisigothiquc ad libitum
communion:

chant des doxologies de l'office de l'encens



